
Инструкция безопасности

Перед использованием этого продукта внимательно прочтите все инструкции по безопасности 

и использованию, содержащиеся в данном руководстве. Эксплуатация с нарушением 

инструкций может привести к опасности или повреждению оборудования.

Примечания:

Предостережения
 ● Обязательно вынимайте вилку из розетки перед использованием или чисткой изделия.

 ● Не роняйте изделие в воду или другие жидкости.

 ● Если изделие случайно упадет в воду во время зарядки, немедленно вытащите вилку. 

Не прикасайтесь к продукту, который попадает непосредственно в воду.

 ● Не используйте его во время вождения, принятия ванны или душа.

 ● Не используйте этот продукт на заправочных станциях, в мастерских с высокой плотностью 

пыли, на заправочных станциях и в других легковоспламеняющихся и взрывоопасных местах.

 ● Не используйте этот продукт во влажной, высокотемпературной или сильной 

электромагнитной среде.

 ● Этот продукт содержит литиевую батарею и сухую батарею. Пожалуйста, не разбирайте, не 

модифицируйте самостоятельно и не бросайте его в огонь, чтобы избежать опасности.

 ● Если линия зарядки продукта повреждена и не может нормально работать, или если 

продукт сломан или упал в воду, прекратите использование.

 ● Этот продукт имеет функцию нагрева. Пользователям, которые не чувствительны к 

источнику тепла или склонны к аллергии на тепло, следует использовать функцию нагрева 

с осторожностью.

 ● Пациенты с внутренним кардиостимулятором, искусственным сердцем и легкими или 

другим медицинским оборудованием не должны использовать это оборудование.

 ● Не используйте этот продукт, если на шее имеется травма, покраснение, воспаление, 

заложенность носа или другие неадаптивные состояния.

 ● Не используйте этот продукт вблизи рта, глаз, головы, половых органов или сердца.

 ● Не используйте его вместе с другими медицинскими устройствами и не используйте более 

двух комплектов этого продукта одновременно.

 ● Если вы почувствуете недомогание во время или после использования продукта, 

прекратите его использование и немедленно обратитесь к врачу.

Предупреждение

Примечания

 ● Перед использованием изделия убедитесь, что электрод плотно прилегает к коже и 

равномерно соприкасается с ней.

 ● Перед использованием изделия завяжите волосы, снимите ожерелья, часы и 

другие металлические аксессуары.

 ● Этот продукт не является водонепроницаемым, не мойте его водой.

 ● Этот продукт имеет функцию нагрева. Использовать на том же месте в течение 

длительного периода времени (более 30 минут) может привести к низкотемпературным ожогам.

 ● Не используйте этот продукт в одной и той же области в течение длительного времени, 

иначе это может вызвать усталость и дискомфорт в области массажа. (Перед применением 

проконсультируйтесь с врачом, если у вас:

Беременная, больная или со слабым здоровьем;

На этапе послеоперационной реабилитации;

Пациент, получающий лечение и чувствующий себя физически ненормальным;

Пациент с повышенным кровяным давлением, заболеванием сердца, атеросклерозом 

и тромбозом головного мозга;

Больной с высокой температурой, злокачественными опухолями и остеопорозом.

Больной инфекционным заболеванием.

Пациент с расстройством восприятия кожи или аномалиями кожи.

Тот, кто не уверен в своем здоровье.

 ● Этот продукт не заменяет никакого медицинского лечения.

 ● Не оставляйте изделие в присутствии детей без присмотра.

 ● Этот продукт не предназначен для пациентов или недееспособных лиц.

 ● Не позволяйте детям или людям с ограниченными возможностями использовать 

этот продукт без присмотра взрослых.

Данное устройство соответствует части 15 правил FCC. Эксплуатация регулируется 

следующими двумя условиями: (1) Это устройство не может создавать вредных помех 

и (2) это устройство должно принимать любые получаемые помехи, включая помехи, 

которые могут вызвать нежелательную работу.

Знать о массажере для 
шеи

Нажмите кнопку переключателя и удерживайте ее не менее 3 секунд;

Нажмите и удерживайте короткое время, чтобы переключить режим массажа;

Поверните ручку вперед (против часовой стрелки), чтобы увеличить интенсивность массажа, 

и поверните ручку назад (по часовой стрелке), чтобы уменьшить интенсивность массажа;

Двойным щелчком мыши вы можете включить/выключить функцию термостатического обогрева.

Предусмотрено четыре режима массажа: циклический, 

разминающий, массаж и массаж пальцев.

Всего имеется 8 уровней интенсивности массажа, при включении массажера по умолчанию 

стоит 0. Когда массажер издаст два коротких звуковых сигнала,

①Поворотная ручка

Нажмите и удерживайте в течение 3 секунд или более, чтобы 

включить/выключить функцию напоминания о положении сидя.

Когда массажер вибрирует, это указывает на то, что вы сидите неправильно. 

Пожалуйста, отрегулируйте его вовремя.

 ② Переключатель напоминания о 
      положении сидя.

Во время ношения следите за тем, чтобы три массажные головки полностью 

соприкасались с кожей шеи.

Перед использованием завяжите волосы, снимите ожерелье или украшения с шеи и 

смочите кожу шеи влажным/бумажным полотенцем.

③Массажерная головка

Нажмите и удерживайте не менее 3 

секунд, чтобы выключить машину.

①Выключатель 
массажера

Короткое нажатие для переключения режима;

Дважды щелкните, чтобы включить/выключить 

постоянную температуру: функцию нагрева.

②Клавиша М

Нажмите +/-, чтобы увеличить/уменьшить 

интенсивность массажа.

Пульт дистанционного управления не может 

управлять включением/выключением хост-машины.

Всего имеется 8 уровней интенсивности массажа, 

при включении массажера по умолчанию стоит 0. 

Когда массажер издаст два коротких сигнала, 

интенсивность отрегулирована на максимум/минимум.

③Кнопка регулировки 
интенсивности

Основные параметры

Название продукта: Теплый и 

расслабляющий массажер для шеи.

Хост *1, Пульт дистанционного управления *1, Руководство *1, Квалификационный сертификат

*1, USB-кабель для зарядки (тип C)*1,

Сухая батарея № 

7 * 1

Товарная накладная:

Сохранение продукции и 
ежедневное обслуживание
①Храните массажер в безопасном, сухом и прохладном месте, избегайте условий высокой 

температуры, влажности и воздействия солнечных лучей.

②Во избежание поломки не обматывайте зарядный кабель Type-C вокруг массажера.

③Держитесь подальше от острых предметов, чтобы не поцарапать и не проколоть массажер.

④Не разбирайте, не ремонтируйте и не модифицируйте массажер самостоятельно.

⑤При чистке массажера аккуратно протирайте поверхность мягкой и влажной тканью, 

чтобы избежать очистки под проточной водой или другими жидкостями. 

Чистящие средства, тонкие

Использование времени и заряда
①По умолчанию массажный аппарат работает в течение 15 

минут и автоматически прекращает работу по истечении 

времени перед переходом в режим ожидания.

②Когда массажер полностью заряжен, его можно использовать около 3,5–4 часов, если 

включена функция нагрева. Без нагрева он может работать непрерывно 

примерно от 16 до 18 часов.

③Если массажер обычно не используется, он перейдет в режим ожидания через 3 секунды. 

Если в течение 1 минуты не выполняется никаких действий, массажер автоматически 

выключится.

④После того, как массажер перейдет в режим низкого энергопотребления, если он не 

подключен к источнику питания для зарядки, через 15–30 минут он автоматически 

отключится.

⑤После автоматического выключения полная зарядка аккумулятора занимает около 3 часов.

Данные взяты из лаборатории Джибака.

Приведенные выше данные получены в результате лабораторного моделирования 

стандартных ситуаций. При фактическом использовании могут иметь место определенные 

отклонения в зависимости от различных ситуаций.

При зарядке переходит в режим выключения.

АМЕДА ТЕХНОЛОДЖИ Ко., Лтд.

Адрес: Комната 2102, Комплексное здание, Комплексная зона свободной торговли 

Цзянцзинь, № 88, проспект Майя, город Лохуан, район Цзянцзинь, Чунцин 

Производитель: Jinhua Jiufei Electrical Technology Co., Ltd. 

Адрес производства: 2/F, корпус 1, № 655 Xianyuan Road, район Учэн, город Цзиньхуа, 

провинция Чжэцзян 

Сервисный номер: 400-167-8788

8cm

17cm

Когда основание пульта дистанционного управления повернется против часовой 

стрелки до тех пор, пока стрелка не совпадет с положением блокировки, 

снимите нижнюю крышку;

④Правильные шаги по установке или замене 
батареи пульта дистанционного управления 
следующие:

Индикатор

Теплый и расслабляющий массажер для шеи
Быстрый старт  ● Этот продукт является продуктом личной гигиены и не может заменить профессиональное 

лечение и уход за здоровьем. Если у вас есть какие-либо вопросы или требования, 

пожалуйста, проконсультируйтесь перед использованием.

 ● Этот продукт разработан как электронный продукт для домашнего использования и не 

должен использоваться в диагностических или других коммерческих целях.

Предупреждение ФКС:

Любые изменения или модификации, не одобренные явно стороной, ответственной за 

соблюдение требований, могут лишить пользователя права управлять оборудованием.

Примечание. Данное оборудование было протестировано и признано соответствующим 

ограничениям для цифровых устройств класса B в соответствии с частью 15 правил FCC. 

Эти ограничения предназначены для обеспечения разумной защиты от вредных помех при 

установке в жилых помещениях. Данное оборудование генерирует и может излучать 

радиочастотную энергию и, если оно установлено и используется не в соответствии с 

инструкциями, может вызвать вредные помехи для радиосвязи. Однако нет никакой 

гарантии, что помехи не возникнут в конкретной установке. Если это оборудование 

действительно создает вредные помехи радио- или телевизионному приему, что можно 

определить, выключив и включив оборудование, пользователю рекомендуется попытаться 

устранить помехи с помощью одной или нескольких из следующих мер:

-Изменить ориентацию или местоположение приемной антенны.

-Увеличьте расстояние между оборудованием и приемником.

-Подключите оборудование к розетке цепи, отличной от той, к которой подключен ресивер.

-Обратитесь за помощью к дилеру или опытному специалисту по радио/ТВ.

Устройство было оценено на соответствие общим требованиям к радиочастотному излучению. 

Устройство можно использовать в условиях портативного воздействия без ограничений.

Данное устройство соответствует стандартам RSS Министерства промышленности Канады, 

не требующим лицензирования. Эксплуатация регулируется следующими двумя условиями: 

(1) Это устройство не должно создавать помех и 

(2) Это устройство должно выдерживать любые помехи, включая помехи, которые могут 

вызвать нежелательную работу устройства.

Пульт дистанционного управления можно использовать для управления только при 

включенном хосте, включая управление выключением хоста. На пульте дистанционного 

управления нет кнопки ВКЛ/ВЫКЛ. Его можно использовать после успешной установки 

аккумулятора.

В нормальных условиях белый индикатор загорается при каждом нажатии кнопки.

Если белый индикатор не загорается, проверьте, правильно ли установлен и зафиксирован 

аккумулятор. Если нет питания, замените аккумулятор.

Подключитесь к приложению 
Huawei Smart Life.
①Отсканируйте QR-код своим мобильным телефоном или найдите «Huawei Smart Life» 

в магазине приложений, чтобы загрузить и установить приложение.

③После успешного подключения вы можете настроить режим и интенсивность в соответствии 

с подсказками интерфейса приложения, а также открыть функции напоминания о положении 

сидя и обогрева.

Если соединение не установлено, убедитесь, что хост включен и Bluetooth мобильного 

телефона работает.

В режиме ожидания массажер автоматически выключится, если он не будет подключен или 

не будет успешно подключен в течение 1 минуты.

Описание состояния светового 
индикатора и динамика

Поиск неисправностей

Проблемы
Возможные 
причины

Корректирующая 
мера

Массаж 

нельзя 

включить.

1. Низкий заряд батареи

2. Разряжен

3. Не 

запустился

1. Пожалуйста, зарядите

2. Не используйте его 

во время зарядки.

3. Нажмите и удерживайте ручку 

в течение 3 секунд или более, 

чтобы запустить машину.

Невозможно 

полностью 

зарядить (при 

времени 

зарядки более 

6 часов)

Пониженное 

напряжение

Измените режим 

зарядки или 

зарядное 

оборудование.

Автоматическое 

выключение во 

время 

использования

1. Установленная 

продолжительность 

массажа достигнута.

2. Низкий заряд батареи

1.Перезагрузить

2. Пожалуйста, зарядите

Не могу 

массировать, 

хотя дисплей 

нормальный

1. Хост-машина не 

активирована для входа 

в состояние массажа.

2. Установлен слишком 

низкий уровень 

интенсивности.

3. Заряд батареи в пульте 

дистанционного управления

 слишком слабый.

1. Поверните ручку по часовой

 стрелке или нажмите «+» на пульте 

дистанционного управления, 

чтобы войти в режим массажа.

2. Поверните ручку по часовой 

стрелке или нажмите «+» на 

пульте дистанционного управления, 

чтобы увеличить интенсивность 

массажа.

3. Замените батарейку в пульте 

дистанционного управления.

Кожа красная 

и покалывает

1. Время массажа 

слишком велико.

2. Чрезмерная интенсивность

 массажа.

3. Массажная головка 

недостаточно контактирует

 с кожей.

4. Кожа шеи сухая.

1. Продолжительность 

однократного массажа 

следует контролировать в 

пределах 15 минут.

2. Поверните ручку по 

часовой стрелке или 

нажмите «ˉ», чтобы 

уменьшить интенсивность 

массажа.

3. Убедитесь, что массажная 

головка полностью 

прилегает к коже.

4. Смочите шею 

влажным/бумажным 

полотенцем.

Название и содержание 
вредных веществ в продукте

Статус 
массажера
 

Статус 
динамика

Состояние 
светового индикатора Вредное веществоНаименование

Пластиковый 

корпус

Соединительная резина

Сборка печатной платы

Линия 

подключения

Аппаратное обеспечение

Винт и ню

Свин

ец 

(Pb)

Ртуть 

(Hg)
Кадмий 

(Cd)

Шестив

алентн

ый хром 

(Cr VI)

олиброми

рованны

е 

дифенил

ы (ПБД)

олиброми

рованны

е 

дифенил

овые 

эфиры 

(ПБДЭ)

1. Сборка печатной платы включает в себя печатные платы и их 

компоненты, такие как резисторы, конденсаторы, интегральные 

схемы, разъемы и т. д.

2. Избыточное содержание свинца в этом изделии вызвано 

припоем и гайкой из медного сплава в сборке печатной платы.

Эта форма подготовлена ​​в соответствии 
с правилами SJ/T 11364.

указывает на то, что содержание вредного вещества во всех однородных 

материалах компонента ниже предела, указанного в GB/T26572.

указывает на то, что содержание опасного вещества хотя 

бы в одном однородном материале компонента превышает 

предел, указанный в GB/26572.

Примечание:

1. Электронный продукт содержит некоторые вредные 

элементы, которые можно безопасно использовать в 

течение периода защиты окружающей среды, то есть 10 

лет с даты производства;

2. В период защиты окружающей среды используйте продукт в 

соответствии с инструкциями;

3. Срок службы защиты окружающей среды не должен 

охватывать уязвимые части, такие как аккумулятор.

Если вы установили приложение Huawei Smart Life, убедитесь, что оно имеет 

последнюю версию.

 ②После включения массажера откройте Bluetooth мобильного телефона, войдите в 

приложение Smart Life, нажмите «+» в правом верхнем углу, чтобы добавить устройство, 

и выберите «Массажер для шеи Geeback G5», чтобы подключить его к мобильный телефон.

家居

Найдите, чтобы 

добавить устройство

Войти в режим ожидания

 после включения Длинный сигнал Мигает белый свет

Переключение между 

режимами
Короткий сигнал

Отрегулируйте 

интенсивность

Короткий сигнал
Белый свет мигает 

один раз

Отрегулируйте 

интенсивность на 

максимум/минимум.

Два коротких сигнала
Белый свет мигает 

один раз

Начать 

нагрев

Два коротких сигнала

Остановить нагрев Три коротких сигнала

Подключитесь к приложению 

мобильного телефона
Мигает синий свет

Подключитесь к приложению 

мобильного телефона. 

Мигает синий индикатор.

Напоминание о неправильном 

положении сидя

Вибрационный мотор 

вибрирует

Малая мощность
Непрерывные короткие

 звуковые сигналы 

(5 секунд)

Горит оранжевый свет

Зарядка Мигает оранжевый свет

Полная мощность Белый свет включен

Выключать
Длинный сигнал 

динамика

Емкость батареи: 1500mAh

Модель продукта:G5 Ток в режиме ожидания

 :< 100uA

Размер товара

 :142*138*80mm

Номинальная мощность

 :6W

Рабочая Температура:

0°C~40°C

Номинальное напряжение 

дистанционного управления

Управление: сухая батарея 1,5 В/ААА

Оборудование содержит модуль радиопередачи, код 

одобрения типа CMIIT ID: 2019DP2310.

48cm
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